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He6eaneka!

Mpw KopucTyBaHHI Nnpunagamu cnig 4oTpUMyBa-
TUCA NEBHMX 3ax0AiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAKEHHAM. TOMY yBarHO
npoyuTamTe Lo IHCTPYKLIIO 3 eKcnayaTalii / BKa-
3iBKM 3 TEXHIKW 6e3nekn. HaginHo 36epirainTe ii,
Wwo6 BUKNageHa B Hiv iHhopmaLis 6yna y Bac no-
CTiMHO Nif, pyKamu. Y BUNagKy, AKLO BU MOBUHHI
nepegaru npunag, iHWnm ocobam, nepepanTe
M, Byab NacKa, TaKOMX i Lito iIHCTPYHKLIitO 3 eKcny-
aTauji / ui BKasiBKM 3 TEXHIKW 6e3nekn. Mu He
HeCceMo BiANOBIAabHOCTI 3a HeLaCHi BUNaaKku
a60 NOLIOAKEHHSA, AKi BUHUKIN BHACNIAOK He-
OOTPUMAaHHA L€l IHCTPYKLT | BKA3iBOK 3 TEXHIKK
6e3nexu.

MoAcHeHHA BUKOPUCTOBYBaHMX CUMBOJIIB

(auB. 306pameHHs 10)

1. He6eaneka! - 3 METOK 3MEHLUEHHS PU3UKY
OTPUMaHHA TPaBMM CAif YMTaTh IHCTPYKLIO 3
eKcnayarauii.

2. 3actepexeHHs! Nepes noyaTkom po6oTH 3
NPUCTPOEM BUIMITb akyMynaTop!

3. YTunisyiTte aKymynATOp HANEHHUM YMHOM.

4. TinbKu ANA BUKOPUCTaHHA B CyXUX NPUMI-
LLEHHSX.

5. Hnac saxucty ll

6. 3bepirariTe akyMynsaTOPU TiSIbKK B CYXMX
NPUMILLEHHAX 3 TEMNEePaTYPOI0 HABKOMLL-
Hboro cepegosuiua Big + 10°C go +40°C.
36epiraiTe akyMynATOPH TiNIbKKU B 3apAgKe-
HOMYy CTaHi (3apageHi MiHiMyMm Ha 40%).

1. BKa3iBKM no TexHiui 6e3nexkn

3 BiANOBIAHMMK BKa3iBKaMu1 MO TeXHILi 6e3neKu
o3HaromTecs, byab-nacKka, B 6poLuypi, Wo foaa-
€TbCA.

MonepepHeHHA!

MpouuTaiTe BCi BKa3iBKU CTOCOBHO TEXHIKU
6e3neKu, iIHCTPYKLUl, TAaG/IMYKU Ta TEXHIUHI
AaHi, 3 AKMMU NOCTAYaAETbCA €J/IEKTPOIH-
CTPYMEHT. HegoTpuMaHHA HaBeAeHUX HUMKYE
iHCTPYKLiM MOMe NPU3BECTH [0 YPareHHs
€/IEKTPUYHUM CTPYMOM, NMOXEKI Ta/abo BamKMX
TpaBM.

36epiraiiTe Bci npaBuia Ta BKa3iBKU 3 Tex-
HiKKM 6e3neKun A9 BUKOPUCTAHHA Y MaiiGyT-
HbOMY.

2. Onuc npunapy Ta 06’em
nocTaBKHU

2.1 Onuc npunagy (pUcyHoK 1/2)

Biacik ana akymynsatopa

3HIMHUIA NMNOBUI BINbTP
BmuKkay/BuMuKay

HHonkKa dikcauii

Perynatop WBMAKOCTI

lMepeaHA NoBepxHA ANA TPUMaHHA
JonomixHa pyyKa

MonipysanbHa rybka nomapaH4eBoro KoJbo-
py

9 TlonipyBanbHa rybKa H}OBTOro KObopy
10 MonipyBanbHa rybxka YOpHOro Konbopy

oONO G~ WN =

2.2 O6’em nocTaBKU
Byab nacka, nepesipTe KOMMNIEKTHICTb BUPOBY
BiAMNOBIAHO A0 OMNMCAHOro 06’€My MOCTaBKM.
3reHepyiTe rapaHTiMHWUI Ta/IOH 3a NOCUNAHHAM
https://service.einhell.ua/, 060B’A3KOBO 3BEPHITb
yBary Ha iHopmaLijto npo yMOBM rapaHTii.
BigKpuiiTe onakyBaHHA Ta 0GEPEHO fic-
TaHbTe Npuaag,.
3HIMITb NakyBasIbHWUI MaTepias, a TaKoK
3anobiHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI, BUKOPUCTO-
BYyBaHi Nif, 4ac TpaHCMopTyBaHHA (AKLLO TaKi
€).
[NepeBipTe KOMMNAEKTHICTb NOCTaBKMU.
MepeBipTe, Y1 HEMAE NOLLKOAKEHD Ha NpPK-
napi Ta KOMMNJIEKTYOUMX.
AKLWOo MOXIMBO, 36epiraiTe onaxkyBaHHsA
MPOTArOM BCbOr0 rapaHTiMHOro CTPOKY.

Heb6e3neka!

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpalikamu gna
giteid! litam 3a60poOHEHO rpaTucb N1acTUKO-
BUMU TOPOGUHKaMU, NJIIBKOIO Ta APIGHUMU pe-
Tanamu! IcCHye HenesneKa iX NPOKOBTYBaHHA
Ta HeGeaneKa 3apyLweHHA!

AKyMynATOpHa EKCLEeHTPUKOBa Nnonipysasib-
Ha MalumHa

JonomixHa py4yxa

MonipysanbHi ryéku (3 wr.)

OpwriHanbHa IHCTPYKLIA 3 eKcnayatauii
BKasiBKM 3 TEXHIKM 6e3neKn

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM
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MpUCTpin NpusHaveHnin AnA NonipyBaHHA BCiX
BMAiB Noap6oBaHNX NOBEPXOHb TPAHCMOPTHUX
3aco6iB, MeETaNEBUX MOBEPXOHb, MOBEPXOHb 3
aKPW/I0BOro CK/a TOLLO 3a JOMOMOror noipy-
BasIbHMX rY6OOK.

MalumHy cnig BUKOPUCTOBYBATH TisIbKK 3rifHO

3 il npu3HayeHHaM. HoaHe iHLWe BUKOPUCTaHHS:A
MaLUMHK, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi Mexi, He Bif-
nosigae ii NpM3HayYeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
TpaBmu 6yAb-AKOro BUAY, AKi BUHMKAN BHACNIAOK
BMKOPUCTAHHSA MaLLMHW He 3a NPU3HAYEHHSAM,
BigNoBigaNbHICTb HECE HE BUPOBHMK, a KOPUCTY-
Bay/oneparop.

4. TexHi4yHi napameTpu

ENeKTpoXMuMBAEHHS: ...... 18 B nocTiliHoro ctpymy
Pexunm xonoctoro xoay / WBUAKICTE 06epTaHHA B
POGOYHOMY PEHUMI: ..o 500-3800 06/xB

YacTtoTa KonmBaHe: .......... ... 1000-7600 06/xB
Migowsa AnA KpinneHHA whidyBanbHUX MaTepia-

NB, D i 125 mm
HonuneanbHWI KOHTYP, @ .oooeeeeeeieeieeenn 8 MM
HNaC 3aXMCTY: .o N
Bara: ... 2,1wr
YBara!

MpucTpin nocTaBnAeTLCA 6€3 aKyMyNATOPIB i
3apAfHOro NPUCTPOIO | MOX¥eE BUKOPUCTOBYBATH-
€A TiNIbKKX 3 NITIN-IOHHMMK aKyMynaTopamm cepii
Power X-Change!

NiTin-ioHHi akymynaTopm cepii Power X-Change
MOXHa 3apAAMHaTH TiNbKK 3a JONOMOroK 3apaj-
Horo npucTpoto Power X-Charger.

He6eaneka!

Lymu Ta Bi6pauia

MapameTpw WwWymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y Bia-
noBiZHOCTI 3 EBponencbKknm ctaHzapTom EN
62841.

PiBeHb 3BYKY Ly oo 78,5 b (A)
MoxnbKa KpA ................................................ 3ab
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYMHHOCTI L, ........ 86,5 ob(A)
MOXUBKA Ky cvovvveriiiiiieieic 30b

HociTb HaByLWHUKM.
Bnaue Wwymy moxe ctati NpuYnHOI0 BTpaTh
CNyxy.

3aranbHi napaMmeTpu KoMBaHb (Cyma BEKTOpPIB
y TPbOX HanpsAMKax) BU3Ha4eHi y BiANoBiAHOCTI 3
€Bponeiicbkum cTaHaapTom EN 62841.

BennuuHa BibpaLiiHoro BUNPOMiHIOBaHHSA
Ha py4ui a, = 4,493 m/c?

BennuuHa BibpaLiiHoro BUNPOMiHIOBaHHSA
Ha AOMOMIMHIM py4ui a, = 3,860 m/c?
Moxnbka K = 1,5 m/cek?

BrasaHi 3aranbHi 3Ha4eHHA BibpaLii i BKasaHi
3HAYeHHA LWYMHOCTI BUMIPSHI 32 HOPMOBaHMM
METOAO0M KOHTPOJIIO | MOXYTb BUKOPUCTOBYBA-
THCA AN1A NOPIBHAHHSA €/1eKTPOIHCTPYMEHTY 3
iHLLIKM.

BrasaHi 3aranbHi 3Ha4eHHA BibpaLii i BKasaHi
3HAYeHHSA LWYMHOCTi TaKOMX MOXYTb BUKOPUCTO-
ByBaTUCA A5 NoNnepeaHbOoi OLiHKM HaBaHTaeH-
Hs.

MonepepeHHA:

3HauyeHHsA BibpaLii Ta LWYMHOCTI MOXYTb Nig Yyac
ZicHOI eKkcnuyaTauii eNeKTPoiHCTPYMEHTY Bif-
XUNATUCA Bif BKA3aHMX 3HA4YEHb 3aJIEHHO Bif,
napameTpiB eKcnyarauii e1eKTPOIHCTPYMEHTY,
30KpeMa Bif TOro, iKUK BUA, feTani o6pobnsa-
€TbCA.

3meHLyiiTe BiGpaLito Ta yTBOPEHHA WYMY 40
MiHiManbHOro piBHA!
3acTocoByMTE TiNbKKW 6€340raHHO PyHKLiO-
Hylo4i Mpunagu.
PerynfpHo NnpoBoAiTb TEXHIYHWUIA JOrAL NpK-
nafly Ta Y4CTiTb Moro.
Yarogbte CBill CTWAb Npai 3 po60Toto nNpuna-
ay.
He nepeBaHTamy/Te npunag.
Mpwv HeobXxigHOCTI BigaaBanTe npunag Ha
nepesipKy.
BumuKaiiTe npunag, AKLWO B HUM He KOpW-
cTyeTecs.
Hocitb poboui pyKasuLii.
MilUHO NPUKPINITL PYKOATKM ANA TPUMaHHA
Ta JOAATKOBI aHTUBIGpaLiiHI PYKOATKK A0
KOPMyCy MalLnHK.
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O6GepeHo!

3a/MILIKOBI PU3UKKU

HasiTb Npy HanexHOMy BUKOpPUCTaHHI faHo-

ro eJIeKTPOIHCTPYMEHTa iCHYIOTb 3a/IULLKOBI

pu3uKK. Cnig paxyBaTUCb 3 HACTYNMHUMKU
pU3UKaMH, 06YMOB/IEHUMU KOHCTPYKLi€EIO Ta

BMHKOHaHHAM AAHOro esIeKTPOoIHCTPYMeHTa:

1. YpareHHs nereHb, AKLLO HEXTYBATK HaNEX-
HUMK MacKaMu-pecnipaTtopamu, 3axmLiaioymn-
MM Big, nuny.

2. YpameHHA opraHiB Cnyxy, AKLIO HEXTyBaTH
HaNeXHMK 3acobamm 3axX1CTy OpraHis cay-
Xy.

3. LWkKoaa 3popos’io, 06ymoBieHa Bibpauieto
KWCTIi Ta PyK# 3a yMOBW JOBroTpUBasoro Bu-
KOPUCTaHHA IHCTPYMeHTa abo 3a yMOBM He-
Ha/IeHOro BUKOPUCTAHHSA Ta HEHaNEHHOro
Texo6CyroByBaHHs.

4. YacTuHKM 6pyay MOMXYTb CMIPUYUHUTM TPaB-
MW O4el. 3aBH AW HOCITb 3aXMCHi OKYNAPM,
MiLHi AOBFi LUTaHW, PyKaBUYKKM Ta MiLHe B3yT-
TA.

O6MmeTe poboumnit yac!

Mpu LbOMY NOTPIGHO BpaxoByBaTh BCi HaCTUHU
eKcnyaTaliiHoro UMKy (Hanpukiag, yac, Konu
€/1eKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHO, | TAKOX Yac,
KOJIM BiH YBIMKHEHWH, ane npaujoe 6e3 HaBaHTa-
HEHHA).

5. Nepep, 3anycKom B eKcrnyaTal,ito

3acTtepemeHHA!
3aBAav BUIMMaKTe akyMynsaTop nepes BUKOHaH-
HAM Byab-AKWUX HaNalTyBaHb Npunagy.

5.1 BcTaHOB/IEHHA A,ONOMIXHOI py4yKH (Ma-
JIIOHOK 3)

JoMoMiXHY pyyKy MOXHa BKPYTUTK B ABOX MOJIO-

HeHHAX (niBopyy (L)/ npasopyu (R)).

5.2 BcTaHOB/IEHHA aKYMynATopa (MaslloHOK
4)

MoBHICTIO BCTaBTe aKyMynATOp Y BiACIK AN aKy-

MynsTopa A0 NOABM XapaKTEPHOro KaauaHHsS.

LLlo6 BMAHATM aKyMyNATOP, HATUCHITb HA KHOMKY

dikcauii C i BATAMHITE akyMynsaTop i3 BiACiky AnA

aKymynsaTopa.

5.3 3apAgKa nitieBoro akymynaTopHoro 6,10-
Ky (MasnoHoK 4-5)

1. BUTArHITL akyMynAaTop 3 pyyYKH, HATUCHYBLLK
Ha KHOMKy diKcauii 4OHN3Y.

2. NMepesipTe, u4 BignoBigae mepeesa Ha-
npyra, 3a3HavyeHa Ha nacrnopTHIM Tabanyuj,
HasABHIM MepereBin Hanpysi. BcTasTe wTe-
ncesbHy BUIKY 3apAAHOro NPUCTPOIO B ENEK-
TPWYHY PO3ETKY. 3eNIeHNI CBITNIOAI0 NOYHE
6mMmaTw.

3. BcTaBTe akymynaTop y 3apagHUA NPUCTPIN.

Y nyHKTi 10 (IHAMKaTOp 3apAAHOro NPUCTPOLO)
HaBegeHa TabmuA 3Ha4YeHb CBITN0AI0AHOrO iH-
AvKaTopa Ha 3apAgHOMY NPUCTPOI.

AKLWOo 3apagKa akyMynaTOpHOI 6aTapei HEMOX-
n1Ba, nepesipTe
4u € B PO3ETLi MepereBsa Hanpyra.
UM € HANEHHWI KOHTaKT Ha 3apsAgHWUX KOH-
TaKTax 3apsagHOro NpUCTPoOIo.

AKLWo 3apAaKa akyMynaTopa BCe Lie HEMOXN-
Ba, MW NPOCMMO Bac,
Hagicnatv 3apsagHUiA NPUCTpIM Ta aganTtep
Ta aKyMynATOPHUIM 610K
B HaLly CNy*6y TEXHIYHOI NIATPUMHKM.

Talimatlara uygun sekilde yapilacak

bir teslimat icin miisteri hizmetleri
departmanimiza veya aleti aldiginiz satis
noktasina bagvurun.

Akiilerin veya akiilii aletlerin teslimati veya
bertaraf edilmesinde, kisa devre yaparak
yangina yol agmamasi icin bu uriinlerin
plastik poset icinde tek tek ambalajlanmasi
gerektigini dikkate alin!

3 MeTOI0 NPOAOBHEHHS TEPMIHY CYHOKN 6/10Ka
aKymynaTopa noTpibHo noTypbysaTmca Npo CBO-
€4acHy NoBTOPHY 3apAfKy 6/10Ka aKymynsTopa.
Lle HeobxigHO pobuTH y ByAb-AKOMY BUNAAKY,
AKLLO NOMITHO, L0 MOTYHICTb NPUCTPOIO 3MEH-
wyeTbes. Hikonu He po3psagKanTe 610K akymy-
nAaTopa noeHicTio. Lle npu3BoanTb A0 Hecnpas-
HOCTi 6710Ka akymynaTopal
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5.4 lHguKaTop 3apAagy akymynartopa (man. 6)
Mpw HaTUCKaHHI BUMMKaya (A) iHguKaTop 3apsaay
aKymynaTopa (B) curHanisye npo ctaH 3apagy
aKyMynaTopa, 4719 4Oro BUKOPUCTOBYIOTLCA 3
ceiTnogiogu.

CeiTaTbcA Bei 3 cBiThogioam:
ARYMYSIATOP MOBHICTIO 3apsAKEHUN.

CeiTaTbeA 2 uu 1 cBiThopiogu:
ARYMyNIAATOpP Ma€e [OCTaTHIN 3apag.

Bnumae 1 ceiThogiopn:
AKYMYNATOP PO3PAAKEHWI, 3aPAAITb aKyMyna-
TOp.

Bci ceithopiogu 6nMmaroThb:

3aHaATo HM3bKa TemnepaTypa akymynaTopa.
3HIMITb aKyMynATOpP 3 MPUCTPOIO | 3anuLLTE aKy-
MyNATOP Ha JO6Y Npw KiIMHATHIM Temnepartypi.
AKLWOo HecnpaBHICTb 3HOBY 3'ABUTLCA, aKyMy-
NIATOP 3aHaATO PO3PAAMBCA i MOLUKOAKEHWN.
3HIMITb aKyMynAaTop 3 NPUCTPOIO. MOLIKOAKEHWI
aKyMynAaTop 6inblue He MOXHAa BUKOPUCTOBYBATH
Ta 3apagmartu.

5.5 3HiMHUI nunoBui PinbTp (MantoHOK 1)
Mepen BUKOPUCTaHHAM NepeKoHanTecs, Wo Asa
3HIMHI NnN1oBI PiNbTPK (MO3. 2) YNCTI (ANB. PO3AiNn
«OUULLEHHSA»).

6. TexHiyHe 06cnyroByBaHHSA

6.1 BMUKaHHA/BUMUKaAHHA (MaJIlOHOK 7)
BMuKaHHA:

HaTWCHITb Ha KHOMKY BMUKaHHA/BUMWUKaHHSA
(nos. 3).

BeanepepBHa po6orTa:

HaTWCHITb Ha KHOMKY BMUKaHHA/BUMUKaHHSA
(nos. 3) i 3adikcywiTe ii 32 AONOMOro KHOMKK
dikcauii (nos. 4), BiaNyCTiTb KHONKY BMUKaHHSA/
BUMUKaHHS.

BuMHUKaHHA:
HaTWCcHITb i BigNyCTiTb KHONKY BMUKaHHA/BUMU-
KaHHA (nos. 3).

6.2 PeryntoBaHHA WBUAKOCTI (MaJIlOHOK 7)
MpUCTPpIM OCHALLEHWI CUCTEMOIO E/TEKTPOHHOIO
perynioBaHHA WBWAKOCTI. A upboro NoOBEpHIiTh
perynaTop WBKAKOCTI (No3. 5) y noTpibHe nono-
HKEHHS.

6.3 BUKopuctaHHA

BuKkopucToBylTe TiflbKM cneuiasbHi noniponi Ta
nonipyBasibHi NacTu, CYMiCHi 3 MallMHO. BoHM
MICTATb abpasmsu, AKi NOAIpyIOTL 06pobAtOBaHY
NOBEPXHI0 40 6UCKY | BUAANATL MaTepian B
npoueci po6oTu.

JAoTpumyiTechb iHCTPYKLii 3 BAKOPUCTAHHA
noniponi a6o nactu!

MonipyBanbHi ry6Ku, WO BXOAATb A0 KOMMIEKTY
NOCTaBKW, BIAPI3HAIOTbCA 3a TBEPAICTHO.

MonipyBanbHa ry6ka nomapaH4€Boro KoJbo-
py-

[y6Ka cepeaHbOi TBEPAOCTI, WO iAeanbHO Nigxo-
OWTb ANA BUaaneHHs gedeKTiB nakobap6o8oro

NMOKPUTTA CEPEAHbOrO Ta BAXKKOI0 CTYMNeHs.

MonipyBanbHa ry6Kka HOBTOro KOJs1bopy.
[y6Ka cepeaHbOi M‘AKOCTI, WO ifeanbHO Nigxo-
OWTb ANA BUaaneHHs gedeKTiB nakobapbo8oro
NMOKPUTTSA JIEFKOrO Ta CePeAHbOro CTYMEHS.

MonipyBanbHa ry6Ka YOPHOro KoJbopy.
MonipyBanbHa rybKa, AKa Ma€ MKy TEKCTypy
(noaywKa Ans KiHLeBOT 06PO6GKM NOBEPXHI) i
BMKOPWCTOBYETLCA A/1A JOCATHEHHA HAaNKpaLLoro
6IMCKY NOBEpPXHi N1akohap60oBOro NOKPUTTSA.

YBATA!
LLlo6 YHUKHY TV NOLIKOAXEHHA NOBEPXOHb 3aro-
TOBKM, L0 NOAIPYIOTLCA, HEOBXiAHO AOTPUMYBa-
TUCA HACTYMHMX BKa3iBOK:
MNepekoHariTecs, Wo nonipyBasbHi rybku,
LLIO BXOAATb [0 KOMMNEKTY NOCTaBKM, He 3a-
OpyaHEHI.
O6pobnslTe N1LLEe HEBENUKI AiNAHKM 3a pas.
Hikonun He TopKaiTeca o6pobatoBaHoi no-
BEPXHi 6iYHNUM KpaeM NigoLLBM ANA KpinieH-
HA WhidyBasbHUX MaTepianis.
QO6KeNTe NNiBKOK NJACTUKOBI AeTani,
OCKI/IbKM Mif, Yac NonipyBaHHA BOHU MOXYTb
3He6apBUTUCA | BTPATUTU HaNEKHWUIA 30BHILL-
HiM BUMNAA.
BuKoHy#Te nonipyBaHHA TifIbKK B TiHi i Hi-
KO/IM He nonipyiTe HarpitTe nakodapbose
MOKPUTTA.
[Jyre peTenbHo WwnidyrTe KyTH Ta Kpai. Ha
KYTW Ta Kpai HAaHOCWUTBCA HAMTOHLUMIA Luap
thap6bu. AK 3anobixHUIN 3axia, MoxHa 0bKNe-
iTW NAiBKOIO | BiANONIPYBaTH BPYUHY.
3aBaM BUKOPUCTOBYIMTE, TpUMaKTe i Ha-
npaBnsnTe NPUCTPi o6oma pyKamu.
1. TpuTUCHITL 06paHy nonipysasnbHy rybry Ao
LieHTpy nigowBsa Aasa KpinaeHHa (man. 8).
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HenpaBunbHO 3aKpinieHnii nonipysanbHUii
KPYr MOXe CNpUYnHUTH AncbanaHc i sibpa-
Ljto, Lo NpusBeae Ao MoripLeHHA pesynsra-
TiB po60TU. LLI06 3HATK nonipysanbHy ryoky,
NPOCTO MNOTArHITL 32 Hei.

2. [epep yBIMKHEHHAM NPUCTPOIO NEPEeKOHan-
Tecs, Wo nonipysanbHa rybka HaginHo 3aKpi-
nnexHa.

3. HaHeciTb HeBeNMKY KiIbKiCTb NONiponi ToY-
Kamu Ha BCIo MoJipyBasibHy ry6Hy.

4. HinbKa pasiB NPUTUCHITL NOAipyBasibHY ry6-
Ky A0 NOBEpXHi, Wo nonipyeTbea. MNoniponb
BIaB/IOETHLCA B ryOKY | nepeHocUTbCA Ha
NOBEPXHIO, WO nonipyeTbes. Lie 3anobirae
PO36PU3KyBaHHIO MOAIPOI HA NOJPYBasIbHIN
ry6ui nig vyac yBiMKHEHHA MaLlnHK.

5. TlepLu HiX po3MiCTUTK MaLLMHY Ha 06po-
6110BaHii NOBEPXHi, BCTAHOBITb WBUAKICTb
o6epTaHHsA i fariTe MalUMHi posirHaTucsa Ao
BCTaHOB/IEHOI LWBWAKOCTI. MOYHITb 3 HU3bKOI
LUBMAKOCTI 06epTaHHA i 36inbLuyiTe ii B Mipy
nonipyBaHHs.

6. [epewiwariTte nonipyBanbHy MaLLmMHy No
MOBEPXHI, LLIO NONIPYETLCA, PIBHOMIPHUMM
pyxamu BHaxX/1eCT, He MPUTUCKaIoUM Ti 0
NnoBepxHi. 3aBAsAKM LboMy 3a6e3neyyeTbest
XopoLua fIKICTb NoNipyBaHHA | TpUBaIUA Tep-
MiH CNy*6K nonipyBanbHOI ryGKM.

O6GepeHo!

Mun, Wwo yTBOPIOETLCA Nig Yac poboTH 3 IHCTPY-

MEHTOM, MOXe ByTh Hebe3neyHnM 418 340POB'A:
Mig vac wnidyBaHHA 3aBHKAM HOCITb 3aXMCHI
OKyNnApu Ta pecnipatop.
Yci ocobu, siKi npavooTb 3 npuaagom abo
3HaxoAATbCA HA POH6OYOMY MiCLi, NOBUHHI
HOCUTW NPOTUMUIOBI MacKM.
Ha po6o4omy micLi 3a60pOHAETLCA BKUBATH
iy, Hanoi Ta nannTw.
3abopoHAeTbCA WAidyBaTH NOBEPXHI, MOKPH-
Ti papbamu, Lo MICTATb CBUHELb!

7. Y1CcTHaA, TeXHi4YHe
obcnyroByBaHHA | 3aMOBJIEHHSA
3anacHUX YacTUH

He6e3neyHo!
Mepepn novaTHoM ByAb-AKUX POBIT 3 YNLLEHHSA
BUMMaNTe akyMynaTop.

7.1 YuctKa
3axuCHi NPUCTOCYBaHHSA, LWAILW ANA JOCTYNY
noBITPA i KOPNYC ABUryHa MatoTb 6yTh MaK-
cumasnbHo Mpunag NpoTupanTe YUCTORO raH-
4ipKOIO YK NPOAYBaNTE CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKMM TUCKOM.
PeKomeHayeMo YCTUTH Npunag 3pasy
nicaA KOXHOrO BUKOPUCTaHHA.
PerynapHo npoTtupaiTe npunag Bosoroo
raH4yipKOI 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO MUAa.
He BMKOPWCTOBYMTE OUMLLYIOYi 3aCO6BM YK
PO3YUHHMKM; BOHW MOXYTb MOLUKOAWUTK Naac-
TUKOBI YaCcTUHK Npunagy. CnigKyinTe 3a Tum,
o6 B cepeanHy npunagy He notpanuna
BoAa. lNoTpannsaHHA BOAWN B €NEKTPOIHCTPY-
MEHTU MiABULLYE BipOrigHICTb €1EKTPUYHOIO
yAapy.
3HimMiTb NnNoBi dinbTpK (MantoHoK 9/ noa. 2),
pos3TalLoBaHi /1iBOPYY | IPaBopyy Ha KOpMyci.
Mpogay#Te ix cTUCHEHUM NoBiTPAM. MoTim
BTUCHITb iX Ha3ag y KpinuabHi otTeopu (Ma-
JIIOHOK 9).
[na py4HOro MUTTA NONipyBasibHUX ry6OK
BMKOPWCTOBYMTE TiNIbKW BOAY | M'AIKE MUJIO,
a noTim aanTe iM BUCOXHYTH Ha BiAKpUTOMY
noBITPi.

7.2 TexHi4He 06CcNyroByBaHHA
B cepeauHi npunagy 4acTuHM, WO NOTPebyIoThb
TEXHI4YHOro 06CyroByBaHHs, BiACYTHI.

7.3 3amoB/IeHHA 3anacHuUX aeTtanen
Mpv 3aMoBAEHHI 3anacHUX aeTanem HeobxigHO
3a3HaunTK TaKi faHi:
Tun npucTpoto
Homep apTuKyny npucTporo
|lneHTUdiKaLiMHWIA HOMEpP NPUCTPOID
Homep HeobXigHOI 3anacHoi YacTUHU
AKTyasIbHi LiHM Ta iHhopmaLito Bu moreTe 3Han-
TH Ha BE6-CTOPIHL
www.Einhell-Service.com

Habip nonipyBanbHux ry6ok: Ne apt.: 20.932.47
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8. YTunisauia ta BTOpUHHe
BUKOPUCTaHHA

Mpunag 3HaxoaMTLCA B ONaKkyBaHHi, LWo6 3ano-
6irTM NOLIKOAMEHHIO NPKU TpaHCMopTyBaHHi. Lie
onaKyBaHHA € CUPOBMHOIO, KA NpUAAaTHa ANA
BTOPWHHOIO BUKOPUCTaHA abo ana yTunisauii.
Mpunag Ta KOMNAEKTYOYI 40 HbOTO BUIrOTOB/E-
HO 3 Pi3HUX MaTepianis, HaNpPUKNag, 3 MeTanis
Ta nnacTMacu. Mpunagw, AKi BUALWAK 3 nagy,
He € nobyToBuM cMiTTAM. [Mpunag cnig 3patn y
BiANOBIAHWI NYHKT NpUAOMY, W06 Horo 6yno yTu-
Ni30BaHO HANEKHMM YMHOM. AKLLO MicLe3Haxo-
[EHHSA TakMX NYHKTIB NPUMOMY HEBIZOMO, CAif,
3BEPHYTUCb A0 MiCLEBOT agMiHicTpauii.

9. 36epiraHHna
3HIMITb aKyMynATOP/akyMynAaTopH.

36epiranTe Nnpunag Ta KOMNAEKTYIONI B HEL0-
CTYMNHOMY A/l AiTeN TEMHOMY Ta CyXoMy NpuMi-
LLEeHHi 6e3 MiHycoBMX Temnepatyp. OnTumansHa
Temneparypa 36epiraHHs - Big 5 go 30 °C. 36e-
piraiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B OpUriHanbHOMY
OnaKyBaHHI.
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10. lHgUuKaLia 3apagHoOro NpPUCTporo

Craryc iHauKauii
3enenui
ceiThogiop, | ceitnoaiop,

YepBoHUH

BUMKH.

YBIMKH.

BUMKH.

Banmae

Banmae

YBIMKH.

Bnavmae

BUMKH.

YBIMKH.

BUMKH.

Bnavmae

YBIMKH.

3HauyeHHA Ta 3axig,

FoToBHiCTb f0 eKcnayartauii

3apsagHWi NPUCTPIN NiZKIYEHNIA A0 MEPEKI | FOTOBUIM A0 eKcnayaTaui,
aKyMynsTop Y 3apAgHOMY NPUCTPOI BiACYTHIM

3apagka

3apAgHvi NpUCTPIN 3apaaKae akyMynaTop B HOPMaabHOMY pexmmi. Big-
noBigHa TpMBaJIiCTb 3apsAAKW BKa3aHa Ha caMoMy 3apsAHOMY NPUCTPOI.
YBara! 3aneHo Big, HasBHOro 3apsy akymynsaTopa AiicHa TpuBanicTb
3apAaKU MOXe AeLLO Bifpi3HATUCA Big, BKa3aHoi.

ARYMynATOp 3apA[KEHUN Ta roTOBUN 0 ekcnayarauii. (READY TO
GO)

MNicnsa uboro 40 NOBHOMO 3apAAKEHHSA BiAOyBaETbCA NEPEMUKAHHA Ha
WasHy 3apsagKy.

[ns uboro akyMynaTop NOTPIGHO 3aNULWKNTU Le NpuBAn3HO Ha 15 XB Ha
3apAAHOMY NPUCTPOI.

3axip:

JictaHbTe akyMynATop 3 3apAagHoOro NpUcTpot. Big'egHarTe 3apagHuin
NPUCTPIN Bif, MEPEKi IUBNEHHA.

ApanTauiHa 3apagKa

3apAgHWi NpUCTPIN 3HAXOAUTHLCA B PEXUMI LLAAHOrO 3apAAKEHHS.

B LboMy permmi aKkyMynaTop 3 NpUYMH 6e3MNeKn 3apaarKaeTbCA NOBIbHI-
e M e noTpebye binblue Yacy. Lie Morke maTtu HacTyMHi NPUYUHML

- AKyMyNSITOp Aye AOBro He 3apsaaBcs.

- TemMneparypa akymysifiTopa He 3Hax0AUTLCA B ifgasibHOMY AjianasoHi.
3axia:

3ayeKalTe 3aKiHYEHHs NPoLLeCy 3apaSKU, akyMyIsaTop Le MOXe 3apAaa-
HaTucs.

HecnpaBHicTb

Mpouec 3apsaaku Ginblue He MOKANBUA. AKYMYNATOP MOLUKOAKEHUMN.
3axip:

MoLwKoaeHWM akyMynsaTop GislbLLe HE MOXHA 3apAaMHaTH.

JicTaHbTe akyMynsATop 3 3apAAHOro NPUCTPOLO.

TemneparypHa HecnpasHiCTb

AKyMyNIATOp 3aHaATO rapayni (Hanp., NpAMi NPOMEeHi COHLA) YM 3aHaaTo
XonogHuM (Huye 0 °C)

3axia;:

JictaHbre akymynATop i 36epiravite MOro NPOTArOM OAHOIO AHSA NPU KiM-
HaTHiM Temnepartypi (6113bKo 20 °C).
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